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Dimensiones para el montaje Ventus F200

MADERA PVC ALUMINIO

Dimensiones para el montaje Ventus F300
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MADERA PVC ALUMINIO

Rangos de aplicacion conforme Dim. “S”- Operacion manual, mecanismo vertical y en angulo.

4 0 \ % N 4 0 2\
33 5
% 0 N N N
2
30 L 5
32
i o VAN
3%
: : >
: 2 .
i 55
48
50 60 /
gi L ., NZ N@S ST T T T T
56 || &/ & ¢
@ " $/§ ST
6 75 / / &
§
2‘; AR 8 o -
68 7£ &
b N & 8 / / §\
4 & % oA sA |
i Ay, ARY:
7 % S
78 /| NS / o ‘
8 100
s s s g 888888 g8s8 s E ES8§ S8 EEEEE8E8E88gEE¢8 8
| | |
Ejemplo: Ejemplo:
MéXimO peSO de Vidrio 2x8 mm Méximo peso de Vidrio 2x10 mm
H Peso del vidrio 40 kg/m? hoa 200 K ) Peso del vidrio 50 kg/m?
hnla 80 Kg- Ancho de hoja 2200m I g Ancho de hoja 2200 m
Dim “8" 20-57 mm posibles Dim “§” 25-60 mm posibles
Mando a distancia Ventus F200 P \Mando a distancia Ventus F300 y
Dim “S” Dim “S” Dim “§”
|

s
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Informacion del producto y aplicacion.

OCO

Aplicacion

Campo de aplicacion para mandos a distancia superpuestos:
— Bastidores abatibles o plegables hacia arriba individuales o de grupo.

— Instalaciones de aireacion de grupo y de evacuacion de humo.

Diseiios

Mando a distancia VENTUS F 200

Tipo plano con compases horizontales para bastidores abatibles rectangulares,
inclinados, de arco de medio punto y de arco plano. Barra vertical y horizontal
recubierta de un perfil de aluminio.

Mando a distancia VENTUS F 300.

Tipo plano con compases horizontales para bastidores abatibles rectangulares e
inclinados. Barra vertical y horizontal recubierta de un perfil de aluminio.
Variantes de mando.

— Palanca de mano

— Palanca de mano y transmisidn flexible.

— Palanca de mano y transmision de barra.

— Mecanismo vertical, manivela articulada fija 0 amovible.

—Mecanismo en angulo, manivela articulada fija 0 amovible.

— Mecanismo vertical 0 en dngulo con transmisiones.

— Motores eléctricos para mando individual y de grupo.

Instalaciones de aireacion de grupo.

Los motores eléctricos ELTRAL para una tension de 24 V contenidos en las
paginas siguientes pueden ser utilizados con las instalaciones de evacuacion de
humo y calor.

Colores normales

ColorEV 1

— Piezas de aluminio anodizadas en color natural

— Otras piezas visibles en color plata

Color UC 5

— Piezas de aluminio anodizadas en color bronce oscuro

— QOtras piezas visibles en color marrén oscuro

Color blanco

— Piezas de aluminio lacadas en color blanco (RAL 9016)
— Otras piezas visibles lacadas en color blanco (RAL 9016)

Materiales, proteccién contra la oxidacion

Las piezas de los herrajes estan fabricadas de aleaciones de acero,

de zinc moldeado bajo presién y de aluminio de alta calidad, galvanizadas,
bicromatizadas, anodizadas o lacadas, segun el sistema de tratamiento ferGUard o
anodizadas segln material.

Abreviaciones y medidas para el pedido

B Anchura total de los bastidores

B-E Antepecho hasta el canto inferior de la palanca de mano o de la mani-
vela articulada (recta)

D Centro de la barra vertical hasta el canto exterior del bastidor Canto

superior del bastidor en el lado de mando hasta el antepecho para ventanas
inclinadas y de arco plano

E-E Canto superior del bastidor en el lado de mando hasta el

canto inferior de la palanca de mano o de la manivela

articulada (recta) para ventanas inclinadas y de arco plano

FB Anchura del bastidor

FBs Anchura del bastidor para ventanas inclinadas
FH Altura del bastidor

FHf Altura del bastidor para ventanas inclinadas
Aplicacion

Tipo de Anchura Altura Apertura
mando del bas- min. del mm.
tidor FB bastidor
mm FH mm
VENTUS F200  400-3600 [1] 300 200 50 [1]
400-3600 250 165 40
VENTUS F300  620-3600 350 300 [1] 70 [1]
220 50

[1] Version standard.
[2] Medida O-E: Canto de hoja superior hasta final de manilla.

Lateral
mm.
440 20 20

570 26 26 10

0-B Canto superior del bastidor hasta el antepecho

0-E Canto superior del bastidor hasta el canto inferior de la
palanca de mano o de la manivela articulada (recta)

0 Ancho de apertura del bastidor

R Radio

RLB Anchura interior del marco

RLH Altura interior del marco

t Prdeundidad del mocheta

U-B Canto inferior del bastidor hasta el antepecho, inicio arco
hasta el antepecho para ventanas de arco de medio punto

U-E Canto inferior del bastidor hasta el canto inferior de la

palanca de mano o de la manivela articulada (recta),
inicio arco hasta el canto inferior de la palanca de mano
o0 de la manivela articulada (recta)

ii Saliente de la solera

X Espacio de montaje para mecanismo vertical y en angulo
y Retroceso del bastidor proyectante hacia el exterior

z Distancia entre los bastidores individuales

Referencias de pedido

Ejemplo
Referencia
6-24841-50-0-1

6-24841- - -
- 50- -

Nimero de la pieza
Tamafio

- - -L- Mando izquierda
- - -R-  Mando derecha
- - -0- Utilizable en ambos lados

- -0 Bruto

-1T Color plata de niquel
- - - -1 Color natural 0 anodizado EV1/color plata,
piezas de zamak galvanizadas y pasivadas blanco
Anodizado EV 2 / color champaiia
Bicromatado / color latén
Piezas de acero galvanizadas y pasivadas amarillo
- - - -4 Anodizado UC 3/ color bronce medio
- - - -5 Anodizado UC 5/ color bronce oscuro
- - - -6 Polvo sinterizado o lacado negro mate (RAL 9005)
- - - -7 Polvo sinterizado o lacado blanco (RAL 9016)
-7T Polvo sinterizado o lacado blanco (RAL 90106)
-8 Acero inoxidable o color correspondiente
-* Tratamiento de superficie variable(ver lista de precios)

- -2
|

Aplicacion motores Eliral S y Eliral 300

Max. peso hoja/hojas
80 Kg
200 Kg

30 Kg/m?
30 Kg/m?

Diametro @
mm.

Dibujo de
montaje

Espacio necesario

8 0-43700-1

0-42700-1

8.4
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Piezas opcionales.

OCOM

(ca))
Mando a distancia ventus F200
= o] N [ —cm— To =03 1
\\5?‘ 928893-00-0-0 = : =r & ;?5;521_00_0_*

Guia
928893-00-0-0

w

Palanca de mano
Carrera 40 mm
6-28681-40-0-*

Palanca de mano
orientable
Carrera 50 mm
K-12608-00-0-*

Accesorios para barra vertical @ 8
i

] Manguito de co-
nexion 8 /8 mm
6-22842-00-0-1

@Zﬂ Guia

928893-00-0-0

Compds con blogueo contra
desquicie

6-29589-00-0-*

Soporte de compds
6-29134-00-0-*

B =

Soportes de barra (2 piezas)
9-38016-00-0-0

Placa de asiento
para soporte angular
de bastidor
9-33105-00-0-1

@] Guia para transmision
9-33711-00-0-*

O| pasador de
sujecion
6-26267-00-0-1
Estribo Angulo T

9-34723-00-0-1

© IKTo)
Pinza para barra con
varilla roscada
6-26265-00-0-1

9-34721-00-0-1

Cadena con pinzas
{ para barra
6-26268-00-0-1

Bolsa de angulo T VENTUS
F 200
K-14194-00-0-*

Mando a distancia ventus F300

NN l
o

o o @]

L

|

Palanca de
mano

Carrera 50 mm
6-26249-50-0-*

Palanca de mano
orientable
Carrera 50 mm
K-14242-50-0-*
Carrera 70 mm
K-14242-70-0-*

Accesorios para barra vertical 8 10

2 z Tole 1]
= i m— o s =
@ ° op

Compas con bloqueo contra desquicie
6-27451-00-0-*

Soporte de compds

6-26244-00-0-*

Soporte de barra (2 piezas)
9-34458-00-0-0

Placa de asiento para
soporte angular de bastidor
9-34508-00-0-0

Calce para placa de asiento
9-34509-00-0-1

Manguito de co- Guia
[00000] 110750 mm 9-34491-00-0-1

6-26813-00-0-1

Perfil de recubrimiento
9-35227-00-0-*

| |
o3

Guia
9-34491-00-0-0

Angulo T
6-27089-00-0-1

Bolsa de angulo T VENTUS
F 300
K-14201-00-0-*

Motores
{ H g & 2

ELTRAL S 230E ( 230V/HZ50) Corriente alterna AC
6-31732-00-0-*

[ﬂ%D g

ELTRAL S 24L ( 24V) Corriente continua DC
6-31734-00-0-*

]

ar—————= Guia
Barra de conexion 9-34491-00-0-1
9-31018-01-0-1 Enganche

©9] 6-26814-00-0-1

Bolsa de piezas de conexion con F300
para ELTRAL 300 Ref. K-14202-00-0-1

Enganche
Barra de conexion | 6-29592-00-0-1

I9]
IE
ELTRAL300E1 (230V/HZ50) Corriente altern
AC 9-31020-01-0-*
I9]
IS

ELTRAL 300 24 ( 24V) Corriente alterna DC

[@ 0 @]

o

[@ 0 @]

1ot E————— 9-31018-01-0-1 9-31021-01-0-*
Bolsa de piezas de conexidn Bolsa de piezas de conexion para ELTRAL

ELTRAL S con F200 S con F300 Ref. K-14203-00-0-1

Ref. K-14103-00-0-1

Edicién 02.2011
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Mando a distancia Ventus F 200 OCOM

Version Standard con palanca de mano

Perfil de recubrimiento

m ‘ | C© - = o = |:| ‘\ - .
— Recubrimiento de esquina 9-34220-00-0-* Tapa final 9-34412-00-0-* | (8) 3 =
e — B= . == = A J Soporte angular
Barra horizontal gﬁm . ) U‘ Soporte de barra de bastidor
Cadena con pinzas para barra _ N p 16-00-0- 6-25772-00-0-1
| 6-29313-00-0-1 Compds 9-38016-00-0-0 Recubrimiento
| Angulo de cadena 2'29131600'0'* =2 piezas 9-33346-01-0-*
a9 -00-0- oporte de compas
9-38261-00-0-0 A
Guia

.

@ 9-28893-00-0-0
Herrajes necesarios para mandos a distancia con palanca de mano segiin
cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 4 n.

o 8.”2'2893_00_0_0 Cantidad Denominacion uD Referencia
1 2n 3n 4n
) 1 1 1 1 Guarnicion base VENTUS F 200
@J S}J2|3893-00-0-0 con palanca de mano — sin soporte de bastidor 1 K-15011-00-0-*

1 2 3 Bolsade compas VENTUS F 200

sin soporte de bastidor 10 K-15013-00-0-*

1 2 3 4 Cajita de soporte de bastidor VENTUS F 200

Barra vertical Soporte angular de bastidor 10 K-15225-00-0-*

B

1 1 1 1 Barravertical y horizontal - a producir de:
Barra @ 8, tamafio 18 — longitud 1850 mm 10 9-25476-18-0E1
Barra @ 8, tamafio 33 — longitud 3300 mm 10  9-25476-33-0E1
Alternativa: Barra @ 8, tamafio 60 — long. standard 6000 mm 10  9-25476-60-0E1

1 1 1 1 Perfil de recubrimiento — a producir de:

Palanca de - - - .
mano Perfil, tamafio 18 — longitud 1800 mm 10 9-33444-18-0-
6-28681-50-0- Perfil, tamafio 33 — longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*

Alternativa: Perfil, tamafio 60 — longitud standard 6000 mm 10 9-33444-60-0-*
* Colores: 7 Blanco, 5 Marron y 1 Plata.
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Mando a distancia Ventus F 200

Version standard con mecanismo vertical y en angulo. ( Transmision cardan )

Perfil de recubrimiento

OCOM

— Recubrimiento de esquina 9-34220-00-0- Tapa final 9-34412-00-0-* e =
01 | = i 0 = e 2 ; Soporte angular
Barra horizontal ”’“m ) & U‘ ?;porte 46 barra gezlge;s;f?dgg o
ga§§g$ 30.(())3-[(’)'?1233 para barra Compds 9-38016-00-0-0 Recubrimiento
/;n(agglzlcé 1d% Sageona 2-02;)1 r5[361 é%oég;;pas = 2 piezas 9-33346-01-0-*
e 6-29134-00-0-*
Herrajes necesarios para mandos a distancia con mecanismo vertical segin
Gl cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 4 n.
@1\ 9}12%893-00-0-0 Cantidad Denominacién ub Referencia
1 2n 3n 4n
1 1 1 1 Guarnicion base VENTUS F 200
sin palanca de mano — sin soporte de bastidor 1 K-15012-00-0-*
1 Barra de conexion 1 2 3 Bolsade compas VENTUS F 200
9-25476-05-0-1 1 Tapa . sin soporte de bastidor 10 K-15013-00-0-*
1 Mecanismo vertical, = 9-33337-00-0- - -
@ modelo A Igl 1 Articulacion en 1 2 3 4 Cajitade soporte de bastidor VENTUS F 200
3 AL, 8l cruz doble Soporte angular de bastidor 10 K-15225-00-0-*
6-25766-00-0-1 9-33333-00-0-1
1 Pasador estriado, 1 Soporte 1 1 1 1 Barravertical y horizontal - a producir de:
3?1“;05095- 1401 9-33335 Barra @ 8, tamafio 18 — longitud 1850 mm 10 9-25476-18-0F1
1 Tornillo 1 Tornillo Barra @ 8, tamaio 33 - longitud 3300 mm 10 9-25476-33-0E1
9-33322-00-0-0 . _
9-33322-09—0-0 Alternativa: Barra @ 8, tamafio 60 — long. standard 6000 mm 10 9-25476-60-0E1
1 Articulacion en cruz 1 1 1 1 Perfil de recubrimiento — a producir de:

para mecanismo
= 9-33323-00-0-1

Bolsa de mecanismo
vertical
K-13402-00-0-1

1 Manivela articulada
9-32231-00-0-*
1 Soporte de
_ manivela
H =  9-32232-00-0-*
l 1 Pgsadorestriado
L conico
N 9-11595-14-0-1

Bolsa de manivela
articulada
K-13162-00-0-*

Barra para manivela
9-32230-50-0-*

Perfil, tamafio 18 — longitud 1800 mm 10  9-33444-18-0-*

Perfil, tamafio 33 — longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*

Alternativa: Perfil, tamafio 60 — longitud standard 6000 mm 10 9-33444-60-0-*

1 1 1 1 Bolsa mecanismo vertical, modelo A 1 K-13402-00-0-1

* Colores: 7 Blanco, 5 Marrény 1 Plata.

Herrajes necesarios para mandos a distancia con mecanismo en angulo segin
cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 4 n.

cruz para barra
9-24050-00-0-1

0

do conico

=  6>9-11595-14-0-1
[——C)|
1 Guia de barra 6-25128
Bolsa de articulacion
en cruz para bharra
K-13164-00-0-1

= 1 Articulacién en

2 Pasador estria-

1 Embudo
enganchador
9-29570-00-0-1

1 Pasador estriado
conico
9-11595-14-0-1

Bolsa de embudo
enganchador
K-13165-00-0-1

Cantidad Denominacién ub Referencia
1 2n 3n 4n
1 1 1 1 Guarnicion base VENTUS F 200
sin soporte de bastidor 1 K-15012-00-0-*
1 1 1 1 Tapaterminal 1 9-34412-00-0-*
1 2 3 4 Cajitade soporte de bastidor VENTUS F 200
Soporte angular de bastidor 10 K-15225-00-0-*

1 1 1 1 Barravertical y horizontal - a producir de:

Barra @ 8, tamafio 18 — longitud 1850 mm 10
Barra @ 8, tamafio 33 — longitud 3300 mm 10
Barra @ 8, tamafio 60 — long. standard 6000 mm 10

9-25476-18-0E1
9-25476-33-0E1

Alternativa: 9-25476-60-0E1

1 1 1 1 Perfil de recubrimiento — a producir de:

Perfil, tamafio 18 - longitud 1800 mm 10 9-33444-18-0-*

Perfil, tamafio 33 — longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*

Alternativa: Perfil, tamafio 60 — longitud standard 6000 mm 10 9-33444-60-0-*

1 1 1 1 Bolsa mecanismo vertical, modelo A 1 K-13402-00-0-1

1 1 1 1 Bolsade accesorios para mecanismo en anguloA 1 K-13403-00-0-*

* Colores: 7 Blanco, 5 Marrény 1 Plata.

Herrajes necesarios para mandos a distancia con mecanismo en angulo segiin
cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 4 n.

ACantidad
a b c d e f g h

11 1 1 1 1 1 1 Barra-aproducirde:
Tubo de aluminio, Longitud standard
5000 mm

v 1 1 1 Bolsa de manivela articulada 1

Denominacion ub Referencia

K-15012-00-0-*

9-34412-00-0-*

Bolsa articulacidn en cruz para barra

Bolsa embudo enganchador
A Ejecuciones: consultar plano E-43700

Edicion 02.2011
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Mando a distancia Ventus F200 OCO

Motor eléctrico Eltral S en la parte superior.

Perfil de recubrimiento Tapa final 9-34412-00-0-*

\ | —— - ~
{ H g o & M l‘ e e ————m - = e_9j jj Soporte angular
Barra horizontal ‘H ) o m Soporte de barra g?ztéa;s%d_%g_o_1
Motor eltral S 230, S 24 L Guia 9-38016-00-0-0 Recubrimi
! . Combés = o0 ecubrimiento
9-28893-00-0-0 p plezas 9-33346-01-0-*

Bolsa de piezas de conexion:
K-14103-00-0-1

Contenido:

e 1, barra de conexién 9-34764-00-0-1
* 1, Enganche 6-26448-00-0-1

e 1, Guia 9-26997-00-0-0

6-29131-00-0-*
Soporte de compds
6-29134-00-0-*

Herrajes necesarios para mandos a distancia con motor Eltral superior
segin cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 4 n.

Cantidad Denominacidn un Referencia
1 2n 3n 4n
1 2 3 4 Bolsadecompas VENTUS F 200
sin soporte de bastidor 10 K-15013-00-0-*

1 1 1 1 Tapaterminal 1 9-34412-00-0-*
1 2 3 4 Cajitade soporte de bastidor VENTUS F 200
Soporte angular de bastidor 10 K-15225-00-0-*
1 1 1 1 Barravertical y horizontal - a producir de:
Barra @ 8, tamafio 18 — longitud 1850 mm 10 9-25476-18-0E1
Barra @ 8, tamafio 33 — longitud 3300 mm 10 9-25476-33-0E1
Alternativa: Barra @ 8, tamafio 60 — long. standard 6000 mm 10  9-25476-60-0E1
1 1 1 1 Perfil de recubrimiento - a producir de:
Perfil, tamafo 18 — longitud 1800 mm 10 9-33444-18-0-*
Perfil, tamafio 33 - longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*
Alternativa: Perfil, tamafo 60 — longitud standard 6000 mm 10 9-33444-60-0-*
1 1 1 1 Motor eléctrico Eltral S 230 E 1 6-31732-00-0-*
Alternativa Motor eléctrico Eltral S 24 L 1 6-31734-00-0-*
1 1 1 1 Bolsade piezas de conexion. B = 620-3600 1 K-14103-00-0-1

* Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.

Motor eléctrico Eltral S en la parte lateral.

Perfil de recubrimiento

Tapa final 9-34412-00-0-*

M | oo~ m—— —c s _& 8
Recubrimiento de esquina 9-34220-00-0-* | P ===
5 I = = ] = { /B Soporte angular

Cadena con pinzas para barra
6-29313-00-0-1
Angulo de cadena 9-38261-00-0-0

[}

.7 Guia

i

&l" 9-28893-00-0-0
Barra de conexion:
9-34764-00-0-1

Barra horizontal

de bastidor
6-25772-00-0-1

-]

Soporte de barra

Compas
6-29131-00-0-*
Soporte de compds
6-29134-00-0-*

9-38016-00-0-0

X Recubrimiento
=2 piezas

9-33346-01-0-*

Herrajes necesarios para mandos a distancia con motor Eltral lateral segin

cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 4 n.

= Cantidad Denominacion ub Referencia
@m 1 20 30 4n
0 1 1 1 1 Bolsadecompas VENTUS F 200
sin Palanca de mano, sin soporte de bastidor 10 K-15012-00-0-*
1 2 3 Bolsacompas VENTUS F200
sin soporte de bastidor 1 K-15013-00-0-*
1 2 3 4 Cajitade soporte de bastidor VENTUS F 200
) Soporte angular de bastidor 10 K-15225-00-0-*
j 1 1 1 1 Barravertical y horizontal — a producir de:
Motor eltral S 230, S 24 L Barra @ 8, tamafio 18 — longitud 1850 mm 10 9-25476-18-0E1
: Barra @ 8, tamafio 33 - longitud 3300 mm 10 9-25476-33-0E1
Alternativa: Barra @ 8, tamafio 60 — long. standard 6000 mm 10  9-25476-60-0E1
1 1 1 1 Perfil de recubrimiento - a producir de:
Perfil, tamafio 18 — longitud 1800 mm 10  9-33444-18-0-*
Perfil, tamafo 33 — longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*
Alternativa: Perfil, tamafo 60 — longitud standard 6000 mm 10 9-33444-60-0-*
1 1 1 1 Motoreléctrico Eltral S 230 E 1 6-31732-00-0-*
Alternativa Motor eléctrico Eltral S 24 L 1 6-31734-00-0-*
1 1 1 1 Bolsade piezas de conexion. B = 620-3600 1 9-34794-00-0-1

* Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.
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Mando a distancia Ventus F 200 OCOM

Version standard para ventanas inclinadas. :

0\

Tapa final
9-34412-00-0-*
Perfil de recubrimiento

Perfil de recubrimiento

‘ ] Soporte angular
Compas de bastidor

9-33443-00-%
- - 6-29131-00-0-* con articulacion
Perfil de recubrimiento = Soporte de compds 6-25830-00-0-1
Pieza de cierre 6-29134-00-0- Recubrimiento
6-27532-00-0-1 Soporte de barra 9-33346-01-0-*
) Perfil de guia 9-38016-00-0-0
= Barra horizontal 9-28888-00-0-1 =2 piezas
% Transmision de Cerradero
. S 9-32151-**-0-*
angulo inclinada . . . . o
6-23796-00-0-1 Herrajes necesarios para mandos a distancia en ventanas inclinadas para el
esquema 1.
Cantidad  Denominacidn ub Referencia
A ‘
l 1 Bolsa de compas VENTUS F 200 10 K-15013-00-0-*
1 Soporte angular articulado 6-25830-00-0-1
5 Grapa guia 9-28893-00-0-0
1 Recubrimiento soporte angular 9-33346-01-0-*
1 Transmision angulo inclinado 6-23796-00-0-1
- i 1 Tapa terminal 1 9-34412-00-0-*
1 Guia 1 Palanca de mano 6-28681-50-0-*
9-28893-00-0-0
1 Barra vertical y horizontal — a producir de:
Barra @ 8, tamafio 18 — longitud 1850 mm 10 9-25476-18-0E1
1 ;ﬂ Guia Barra @ 8, tamafio 33 - longitud 3300 mm 10 9-25476-33-0E1
? R
~ 9-28893-00-0-0 Alternativa:  Barra @ 8, tamafio 60 — long. standard 6000 mm 10  9-25476-60-0E1
1 Perfil de recubrimiento — a producir de:
7 Guia Perfil, tamafio 18 — longitud 1800 mm 10 9-33444-18-0-*
w 9-28893-00-0-0 Perfil, tamafio 33 — longitud 3050 mm 10  9-33444-33-0-*
Alternativa:  Perfil, tamafio 60 — longitud standard 6000 mm 10 9-33444-60-0-*
Adicionalmente para FBs >= 1200 mm
Bolsa de cierre adicional horizontal VENTUS F200
— Para PVC y Madera 1 K-14103-00-0-1
= A Bolsa de cierre adicional horizontal VENTUS F200
Para Aluminio segtin medida “A”
Pal d Solapa de bastidor 0 mm. 1 K-13033-01-0-*
alanca ae mano
* lapa de bastidor de 6 a 7 . 1 K-13033-60-0-*
N 6-28681-50-0- Solapa de bastidor de 6 a 7 mm
Solapa de bastidor de 72 8 mm 1 K-13033-70-0-*
Solapa de bastidor de 8 a9 mm 1 K-13033-80-0-*
Solapa de bastidor de 9a 10 mm 1 K-13033-90-0-*
1 FBs = 1200-1600 mm
2 FBs = 1601-2000 mm
| | * Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.
Bolsa de cierre adicional VENTUS F200 ABolsa de cierre adicional VENTUS
PVC y MADERA K-12008-00-0-* F200 ALUMINIO K-13033-**-0-*

g | o B O

** Segun “Y” (Espesor de Solapa hoja)
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Mando a distancia Ventus F 200

Version standard con palanca de mano para ventana proyectante.

Perfil de recubrimiento

OCO

—Recubrimiento de esquina 9-34220-00-0-* — —
© ol A - = ] NP
Barra horizontal _ | N U Soporte angular Soporte angular
ol -] Guia de bastidor de bastidor
T ) Qr 9-28893-00-0-0 6-27782-04-0-* 6-27782-50-0-*
Cadena con pinzas para barra Compés con guia 1 - 6-29484-00-L-* e Y s Medida ¥ = 26-50
| 6-29313-00-0-1 Medida y = 14-75 Medida Y = 5-25
r Angulo de cadena Compas con guia 2 - 6-29485-00-L-*
9-38261-00-0-0 Medida y = 0-13
Soporte angular
de bastidor
6-27782-75-0-*
Medida Y = 51-75
Herrajes necesarios para mando a distancia con palanca de mano
segin cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 3n.
pad Guia Cantidad Denominacion UD Referencia
=" 9-28893-00-0-0
1 2n 3n
1 1 1 Guarnicién base VENTUS F 200 proyectante
Medida y = 0- 4 mm [1] 1 K-15168-00-L-*
Medida y = 5-13 mm [1] 1  K-15165-00-L-*
Medida y = 14-25 mm [1] 1 K-15164-25-L-*
Medida y = 26-50 mm [1] 1 K-15164-50-L-*
Medida y = 51-75 mm [1] 1  K-15164-75-L-*
Barra vertical 1 2 Bolsade compas VENTUS F 200 proyectante
— Medida y = 0- 4 mm [1] 1 K-15169-00-L-*
= Mediday = 5-13 mm [1] 1 K-15167-00-L-*
Medida y = 14-25 mm [1] 1 K-15166-25-L-*
Medida y = 26-50 mm [1] 1 K-15166-50-L-*
s Medida y = 51-75 mm [1] 1 K-15166-75-L-*
1 1 1 Barravertical y horizontal - a producir de:
;aalflr;ca de Barra @ 8, tamaiio 18 — longitud 1850 mm 10 9-25476-18-0E1
6-28681-50-0-* Barra @ 8, tamafio 33 — longitud 3300 mm 10 9-25476-33-0E1
Alternativa:  Barra @ 8, tamafio 60 — long. standard 6000 mm 10 9-25476-60-0E1
1 1 1 Perfil de recubrimiento - a producir de:
- Perfil, tamafo 18 — longitud 1800 mm 10 9-33444-18-0-*
Perfil, tamafio 33 — longitud 3050 mm 10 9-33444-33-0-*
Alternativa:  Perfil, tamafio 60 — longitud standard 6000 mm 10 9-33444-60-0-*
[1] A cambiar de mano para aplicacion a la derecha o aplicacion a la izquierda.
* Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata.
20 RBL = 380-1200 B = hasta 2400 B = hasta 3000
1 M FB izquierda _, FB derecha FBizquierda _, FB centro - FB derecha
‘ 112 '\(' 112 1 1 112 '\(' 112 112 '\(' 112 1 1 112 '\" 112 1 1 112 ’Y' 112
2 \ / N // p /
e N, N N/
s Ny N/ N/
T 1 1 T r — EE——
2 RBL = hasta 2400 B = hasta 3000
E Esquema 1 350 M1 M2 350 350 l\{l1 112 MZ 112 M‘3 350
E) 1 I f
20 = =
N 7 S~ 7
— ~ N _ - —~ -~ - _ _ —
~ - ~ —
£ ~ - ~ _
— T T T | EE—— — —
Esquema 2N Esquema 3N
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Mando a distancia Ventus F 200 OCOM

Version standard con palanca de mano y cierre adicional.

Perfil de recubrimiento

\ | Co——= T o oo | | @
— Recubrimiento de esquina 9-34220-00-0-* —
°f—’fn:»M of oL | E =1 - F!j ] [ o000
< Cadena con pinzas para barra { . o U‘ Soporte de barra  Cadena con pinzas para  fg
| 6-29313-00-0-1 . ~ 9-38016-00-0-0  barra
o/ Angulo de cadena Compas . = 2 piezas 6-29313-00-0-1 .
ol 9-38261-00-0-0 6-29131-00-0-* Angulo de cadena i
M Soporte de compds 9-38261-00-0-0 M
6-29134-00-0-*
W
=
. P N o) B
o Guia
=" 9-28893-00-0-0 Soporte angular
de bastidor
6-25772-00-0-1
Recubrimiento
m@ Guia 9-33346-01-0-*
~ 9-28893-00-0-0 . . . .
Herrajes necesarios para mando a distancia con palanca de mano
segun cantidad de compases para los esquemas 1 hasta 3n.
. . Cantidad Denominacion UD Referencia
g Guia
= 9-28893-00-0-0 1 _2n 3n
1 1 1 Guarnicion base VENTUS F 200
Con palanca de mano - Sin soporte de bastidor K-15011-00-0-*
1 2 Bolsade compas VENTUS F200
= 1 Sin soporte de bastidor K-15013-00-0-* I =
1 2 3 Cajita de soporte de bastidor VENTUS F200
A Soporte angular de bastidor K-15225-00-0-*
. 5 Pe_rfil de recubri- 1 1 1 Bolsade cierre adicional vertical VENTUS F200 C !
L ﬁ o g]-glgétliS-OO-U-* PVCy Madera-( Hoja s?lz-ipada ) - K-15209-00-0-* © % L]
Pieza de cierre 1 1 1 A Bolsade cierre adicional vertical VENTUS
S 6-27532-00-0-1 F 200 ©
Perfil de guia Aluminio ( segdn “A” )
3'283(138'00'0'1 Solapa de bastidor 0 mm. K-15210-00-0-*
9%; 5e1r_0**_0_* Solapa de bastidor 6-7 mm. K-15210-60-0-*
Solapa de bastidor 7-8 mm. K-15210-70-0-*
Solapa de bastidor 8-9 mm. K-15210-80-0-*
. Solapa de bastidor 9-10 mm. K-15210-90-0-*
Barra vertical
1 1 1 Barravertical y horizontal — a producir de: 10 L
|| Barra 0 8, tamario 18 ~ longitud 1850 mm 9-25476-18-0F1 guzigggs 00-020 w |
& Barra @ 8, tamatio 33 - longitud 3300 mm 9-25476-33-0E 1 et
Alternativa: Barr? a8, tamar“?o -60 —long. standa}rd 6000 mm 9-25476-60-0E1 Tapa final 9-34412-00-0-*
1 1 1 Perfil de recubrimiento - a producir de: 10
Perfil, tamafio 18 — longitud 1800 mm 9-33444-18-0-*
ey Perfil, tamafio 33 — longitud 3050 mm 9-33444-33-0-*
Palanca de Alternativa:  Perfil, tamafio 60 — longitud standard 6000 mm 9-33444-60-0-*
2;%%81 50-0-* * Colores: 7 Blanco, 5 Marrén y 1 Plata. :<
NOTA: FB minimo 458 mm, FH minimo 400 mm.
Bolsa adicional 2 cierres verticales VENTUS F200 ABolsa de 2 cierres verticales VENTUS F200
PVC y MADERA K-15209-00-0-* ALUMINIO K-15210-**-0-*

** Segun “A” (Espesor solapa hoja)
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Mando a distancia Ventus F 200

Transm

IS

ision flexible.

T

(i

>T 250 = 130 mm
<T 250 = 180 mm

0

Canto sup.del bastidor hasta antepech

L4

Desde T= 250 mm con guia

Min. 100

Medida A

Herrajes necesarios para transmision flexible

OCO

Cantidad Denominacion

Referencia

1 Cajita adicional de transmisidn flexible

K-14312-00-0-*

1 Transmisidn flexible

Tamafio 02, longitud 200 mm
Tamano 04, longitud 400 mm
Tamafio 07, longitud 700 mm
Tamafio 10, longitud 1000 mm

6-29495-02-0-*
6-29495-04-0-*
6-29495-07-0-*
6-29495-10-0-*

Medida T Medida A

i ]
| |
"l | %
2l 4 b q']
c =
= ? = i
a\\ N __\
. T M
el = -
) < /
T mds que - ’ <
250 mm = l' ~
con guia 3 =
= |ﬁ 3
=]
1 .
U
T

Medida T Medida A

7
7
i
o i
2 2
{7
\\.
N
\
V<
’é ~
=
1 5
HE]
=
|
Thasta”1!
250 mm
sin guia

Medida T Medida A

7 i
74:' 3
£
S
1 H
i = 730 170 670 230 240 360 o
E 700 200 640 260 210 0 =
1| = (=] =
i E 670 20 610 20 S 180 400 2
I 2 640 260 S 580 320 o 150 25 £
- =
71: 2| & 610 20 T 550 B F 120 450
=
I TS 580 20 E 520 80 8 0 7
4ﬁ E| § 550 30 S 490 410 60 10 =g
i 2l & 520 380 460 440 30 200 S¥
2 El £ 490 410 430 170 0 50
%;é PR 460 440 400 20 o
o] E S 430 170 370 230 E
gl g 400 20 o 340 260 2
El s 370 2w = 310 20 2
o = = —
2l g 340 260 2 280 320
< (=3 =
/» S| 2 310 290 £ 250 350
= g = 280 20 = -
71“ = Medida U max. 40 mm
/ I 250 350
/ NOTA IMPORTANTE:
Vista lateral de la Dimensiones minimas Peso maximo de hoja u hojas 35Kg cuando
transmision flexible segun profundidad de mocheta s ytiliza la transmisidn flexible.
Versiones especiales ,
B = Hasta 3600 20 FB = min 440-1200 FBmin. 460
FB = min 440-1200_,Z, FB = min 440-1200 w M min. 390
12 COTpaSwz | ! 12, 12 - "‘
o — . —
_\Min 16D in 160,/ |
Min 20 D
| [ -
Mando a distan- Mando a distan- Mando a distancia
ciaVENTUS F200 ciaVENTUS F200 VENTUS F 200 para
para 2 bastidores para 2 hastiores bhastidor practicable
conmandocomiin superpuestos con
central, tipo 2n D n_1and_p comiin,
tipo 2ii
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Mando a distancia Ventus F 200 OCOM

Longitud individual y total de la barra.

Longitud de barra segiin anchura total de bastidores medida 0 - E

20 1 FB=400-1200 Longitud  Anchura total de bastidores, medida FB o B

12 M 12 de 700 800 1000 1200

8L min. 350 | barra Longitud de barra horizontal
S - 0-End vertical 365 415 515 615

= i 1000 767 1132 1182 1282 1382
=3 1100 867 1232 1282 1382 1482
5| 1200 967 1332 1382 1482 1582
g€ 1300 1067 1432 1482 1582 1682
= 1400 1167 1532 1582 1682 1782

1500 1267 1632 1682 1782 1882
1600 1367 1732 1782 1882 1982
1700 1467 1832 1882 1982 2082
_ 1800 1567 1932 1982 2082 2182
— il D-min.12 1900 1667 2032 2082 2182 2282
2000 1767 2132 2182 2282 2382

0—E min. 440

Esquema 1 Medida O-E: Canto de hoja superior hasta Barra y perfil de recubrimiento tamafo 33 = gris, 60 = blanco
Palanca de mano final de manilla.
B = hasta2400
FB izquierda Z FB derecha Longitud de barra segiin anchura total de bastidores medida 0 - E
12 z 1/2 1/2 ET 1/2 Longitud Anchura total de bastidores, medida FB o B

de barra 1400 1600 1800 2000 2200 2400

- . vertical Longitud de barra horizontal
0-End barra 1065 1265 1465 1665 1865 2065
1000 767 1832 2032 2232 2432 2632 2832
1100 867 1932 2132 2332 2532 2732 2932
— — — — 1200 967 2032 2232 2432 2632 2832 3032
1300 1067 2132 2332 2532 2732 2932 3132
FB = hasta2400 1400 1167 2232 2432 2632 2832 3032 3232
i o 1500 1267 2332 2532 2732 2932 3132 3332
350 350 1600 1367 2432 2632 2832 3032 3232 3432
1700 1467 2532 2732 2932 3132 3332 3532
l l 1800 1567 2632 2832 3032 3232 3432 3632
1900 1667 2732 2932 3132 3332 3532 3732
2000 1767 2832 3032 3232 3432 3632 3832

Barra y perfil de recubrimiento tamafio 33 = gris, 60 = blanco
— — — — Esquema 2n
B = hasta 3600
FBizquierda 21 FB centro bl FB derecha Longitud de barra segiin anchura total de bastidores medida 0 - E
iﬂ‘ PERT m PRIRT Longitud  Anchura total de bastidores, medida FB o B

de barra 2600 2800 3000 3200 3400 3600

vertical ~ Longitud de barra horizontal

0-End barra 2265 2465 2665 2865 3065 3265
1000 767 3032 3232 3432 3632 3832 4032
1100 867 3132 3332 3532 3732 3932 4132
1200 967 3232 3432 3632 3832 4032 4232
1300 1067 3332 3532 3732 3932 4132 4332
FB = hasta 3600 1400 1167 3432 3632 3832 4032 4232 4432
1500 1267 3532 3732 3932 4132 4332 4532

350 M1 1/ M2 1/ M3 350 1600 1367 3632 3832 4032 4232 4432 4632
* > : ~= : * > 1700 1467 3732 3932 4132 4332 4532 4732
= - - 1800 1567 3832 4032 4232 4432 4632 4832
1900 1667 3932 4132 4332 4532 4732 4932
2000 1767 4032 4232 4432 4632 4832 5032
Barra y perfil de recubrimiento tamafio 33 = gris, 60 = blanco

Esquema 3n
B = hasta3600 Longitud de barra segiin anchura total de bastidores medida 0 - E
FB izquierda z FB derecha Longitud Anchura total de bastidores, medida FB o B
350 M1 M2 350 350 M1 \/’2 350 de 2600 2800 3000 3200 3400 3600
vertical  Longitud de horizontal barra

0-End barra 2265 2465 2665 2865 3065 3265
1000 767 3032 3232 3432 3632 3832 4032
1100 867 3132 3332 3532 3732 3932 4132
1200 967 3232 3432 3632 3832 4032 4232

Esquemadn 1300 1067 3332 3532 3732 3932 4132 4332
1400 1167 3432 3632 3832 4032 4232 4432
1500 1267 3532 3732 3932 4132 4332 4532
1600 1367 3632 3832 4032 4232 4432 4632
1700 1467 3732 3932 4132 4332 4532 4732
1800 1567 3832 4032 4232 4432 4632 4832
1900 1667 3932 4132 4332 4532 4732 4932
2000 1767 4032 4232 4432 4632 4832 5032
Barra y perfil de recubrimiento tamafio 33 = gris, 60 = blanco
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Mando a distancia Ventus F 200

Accionamiento por Husillo telescdpico

Cx PROCOM

Herrajes necesarios para transmision flexible

Cantidad Denominacion

Referencia

1

Accionamiento por husillo telescopi-
co para ventanas proyectantes hacia
fuera y ciipulas transparentes

Datos tecnicos:
Carrera; 300 mm
Longitud de accionamiento 222 mm

6-24869-00-0-1

1 Manivela articulada
9-32231-00-0-*

1 Soporte de
manivela
9-32232-00-0-*

1 Pasador estriado

H =
. conico

9 9-11595-14-0-1

Bolsa de manivela
articulada
K-13162-00-0-*

Barra - a producir de:

Tubo de aluminio, longitud standard
5000 mm

9-32230-50-0-*

Bolsa manivela articulada para barra
articulada.

K-13162-00-0-*

it 1 Embudo 1
i enganchador

] = 9-29570-00-0-1

= 1 Pasador estriado 1

conico
9-11595-14-0-1

Bolsa de embudo enganchador para
barra articulada desenganchable

K-13165-00-0-1

Bolsa de embudo
enganchador
K-13165-00-0-1

Barra para manivela
9-32230-50-0-*

Accesorios especiales Ventus F200

Accesorios para colocacion cierres adicionales ocultos en combinacion

con herraje “SE”

& 900 ]

=y

Bolsa Accesorios

Contenido bolsa Accesorios
1 Pieza de transmision

2 Grapas guia

1 Perfil de recubrimiento
=900

K-16718-01-0-* = Madera

Ala hoja 18 mm Ranura 9 mm

K-16718-02-0-* = PVC

Ala hoja 18 mm Ranura9y 12,9 mm

K-16718-03-0-* = PVC

Ala hoja20-22 Ranura9y 12,9 mm

8.14
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Mando a distancia Ventus F 300 OCOM

Version standard con palanca de mano y transmision.

Recubrimiento de esquina 9-34579-00-0-* Perfil de recubrimiento Tapa final 9-34479-00-0-*
I | e 2 Oefle JI[ @] _ii
= = B
] & @ 2| [ E ] 1 - ! ﬂ ) e_g i
K § Barra horizontal @ @) @ D Soporte angular
de bastidor
| Transmision de dngulo Compés Soporte de barra 6-26246-00-0-1
6-26247-00-0-1 6-29131-00-0-* 9-34458-00-0-1  Recubrimiento
@ Soporte de compas =2 piezas 9-33346-01-0-
5 6-29134-00-0-*
@
Gua Herrajes necesarios para mandos a distancia con palanca de mano segin cantidad
9-34491-00-0-0 de compases para los esquemas 1 hasta 4 n.
Cantidad Denominacion ub Referencia
1 2n 3n 4n
1 1 1 1 Guarnicion base VENTUS F 300
Guia con palanca de mano — sin soporte de bastidor L 00-0-*
9-34491-00-0-0 1 Kis998-000
1 2 3 Bolsade compas VENTUS F 300
a Barra vertical con soporte de bastidor 10 K-13999-00-0-*
2 Ty 1 1 1 1 Barravertical y horizontal @ 10mm
1 1 1 1 Perfil de recubrimiento
o)
Para barra vertical y horizontal
a producir de :
. ;aiﬁgca de Bolsa de barra/ perfil de recubrimiento
6-26249-70-0-* Longitud de barra 1870 mm 10 K-14001-18-0-*
T Longitud de barra 3500 mm 10 K-14001-33-0-*
Alternativa: Barra @ 10 mm,longitud de barra standard 6000 mm 10 9-23055-60-0-1
Perfil de recubrimiento, longitud standard 6000 mm 9-34497-60-0-*
|| * Adicionalmente para librar mocheta de maximo 130 mm
L] (acodando la barra @ 10 mm)

1 1 1 1 Bolsa guia paratransmision de barra 10 acodado K-14318-00-0-*
méximo 130 mm
1 1 1 1 Bolsade accesorios paratransmision de barra 10 K-14319-00-0-*

*Accesorios adicionales.

© ° 0O ©
© o

° o
© @] Placa de fijacion
9-33788-00-0-*

Placa de fijacion Guia
9-33788-00-0-* 9-34491-00-0-0 °
Bolsa guia K-14318-00-0-* 0.0 &Y

Placa de fijacion Guia
9-35346-00-0-* 9-34491-00-0-0

Bolsa guia K-14319-00-0-*
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Compas de seguridad G.U Euro-Solid OCOM
Compas de seguridad G.U Euro-Solid standard.

Suministro separado: Compas de seguridad + bolsa de accesorios
segun sistema de perfiles.

Compas de seguridad G.U EURO-SOLID STANDARD PV(C
sin accesorios ]
Aplicacion Denominacién UE Referencia ﬁgglléllgr? ieﬁgs{é:ra en
Ventanas abatibles con man-  Compads de seguridad
do a distancia Ventus G.U EURO-SOLID
FH
F 200/ F 300
270- 350 100  6-27995-01-0-1
351- 500 100  6-27995-02-0-1
501- 800 100  6-27995-03-0-1
801-1500 100  6-27995-04-0-1

+

MADERA

Angulo de apertura en
posicion retenida

Bolsa de accesorios PVC (Segin perfil)
Aplicacion Denominacion UE Referencia

Ventanas abatibles con man-  Bolsa de accesorios
do a distancia Ventus segun: perfil

Sistema de perfiles 20

Aluplast Ideal 2000 K-14682-00-0-1
Kbe AD

Rehau S 730

Trocal 900

Veka Softline AD y MD

Sistema de perfiles 20

Angulo de apertura en
posicion de limpieza

Eurodur 3S K-14683-00-0-1
Thyssen AD, MD y MD
100
Sistema de perfiles 20 ] ALU MINI O
Deceuninck 2000 K-14837-00-0-1 ‘
Angulo de apertura en
Bolsa de accesorios MADERA R posicion retenida
Aplicacion Denominacion UE Referencia H
Ventanas abatibles con man-  Bolsa de accesorios 20 K-14681-00-0-1
do a distancia Ventus G.U EURO-SOLID
Ventanas de madera Angulo de apertura en
Rebajo 18x8 ~—%- posicion de limpieza
Bolsa de accesorios ALUMINIO CANAL EUROPEQ
Aplicacion Denominacion UE Referencia L
Ventanas abatibles con man- _ Bolsa de accesorios 20 K-14686-00-0-1 H
do a distancia Ventus G.U EURO-SOLID
Ventanas de canal L
europeo

Peso maximo del bastidor
Segin tamaiio y cantidad de compases para cada bastidor

FH VENTUS Tamafio 1 compés 2 compases
F 200/ F 300
270- 350 01 15 kg 30 kg
351- 500 02 15 kg 30 kg
501- 800 03 30 kg 60 kg
801-1500 04 30 kg 60 kg
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Compases de rebajo para ventanas abatibles Q PROCOMSA

Gl d©

PVC y Madera ; Otros

Compas de rebajo No. 24 Fijador de ventana EGO F 20 Compaés de rebajo No. 23
con barra deslizadora Aire de rebajo con barra articulada
5-21021-15-0-1 (L=150) 4 mm 6-23059-00-0-1 5-21020-15-0-1
5-21021-20-0-1 (L=200) 12 mm 6-23057-00-0-1

&7@
€=

Compds de rebajo No. 28 Compés para
con barra deslizadora ventana abatible (1 par)
5-21041-20-0-1 A-00116-02-0-1

Aluminio (canal Europeo)

Compés limitador de apertura
(con freno y brazo de 150) 14/18
G-12952-14-0-1
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tor de catena OCO

Motror Eltral KS 30/40 para ventanas abatibles y proyectantes.

Datos tecnicos.

Fuerza de apertura/cierre* max. 300 N
Tension de alimentacion 230V AC #
Recorrido/apertura Regulable :
110, 200, 300, 400 mm
Tiempo de funcionamiento variable S, de 3 min
Temperatura de funcionamiento -52a+65°
Proteccion IP30

Eléctrico, autoposicionante via
microprocesador

386,5 x 59 x 37 mm
2m

Final de carrera
(controlado por el solape de marco)

Dimensiones
Cable de conexion

* Dependiendo del recorrido

Utilizacion:
Para hojas abatibles , proyectantes y ventanas de techo con apertura al interior y al exterior, en Madera, PVC y Aluminio.

- Montaje réapido y fécil

- Regulacién de recorrido simple y variable: 110, 200, 300 y 400 m/m.

- Microprocesador integrado

- Laconcepcidn del palier de enganche permite un desenganche facil, cémodo, de la hoja.

- Fuerza de cierre controlada.

- Laconsola articulada permite un montaje sobre las hojas de poca altura.

- Disefo y conexion eléctrica idéntica para todas las variantes.

- Conjunto suministrado para montaje inmediato (motor + todos los accesorios de fijacion).
Opciones: Accesorios para ventana en el techo y en construccion sobre poste o viga.

Otras variantes:
- Con sincronizacion integrada.
- Con radio control integrado (receptor), para una ventilacion moderna y confortable.

Referencias.

Motor eltral KS 30/40-230V, Gris K-17433-00-0-1

Motor eltral KS 30/40-230V, Negro
Motor eltral KS 30/40-230V, Blanco

Pareja de Motores eltral KS 30/40-Sincronizado 230V, Gris
Pareja de Motores eltral KS 30/40-Sincronizado 230V, Negro
Pareja de Motores eltral KS 30/40-Sincronizado 230V, Blanco

Motor eltral KS 30/40-con receptor integrado 230V, Gris
Motor eltral KS 30/40-con receptor integrado 230V, Negro
Motor eltral KS 30/40-con receptor integrado 230V, Blanco

Emisor remoto (mando a distancia) para motor remoto KS 30/40

K-17433-00-0-6
K-17433-00-0-7
K-17435-02-0-1
K-17435-02-0-6
K-17435-02-0-7
K-17437-00-0-1
K-17437-00-0-6
K-17437-00-0-7
K-17439-00-0-0

ELTRAL KS 30/40 con sistema de control sincronizado integrado para una
ventilacion controlada en ventanas grandes.

345 297.6 345 Min. 83.5
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Receptor y emisores para motores Eltral S y Eltral KS 30/40.

Receptor interior RTS
Ref: 1810096

© Emisor 4+1 canales
RTS
Ref: 1810631

O | © Emisor 1 canal RTS
Ref: 1810630

- @006
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Aplicacion standard con los accesorios incluidos con el motor Eltral KS 30/40

o —
IO =Ty E e i~
- 2 ﬁ 4 - O
Ny /00
E D = :
- T ¢ ] s
g & E
£ £ = N
& § “ Soporte para motor
Abatible Abatible = Proyectante ventana de tejado
Motor montado en el marco Motor montado en la hoja Motor montado en el marco (ver detalle inferior)
(Es necesario llevar la
L electricidad a la hoja) )
Accesorios especiales no incluidos en la guarnicion
- \
= Soporte de cadena
L BT
NCT / ) Soporte de cadena
—’J K-17441-00-0-*
M _
7| J £ D
£
E

Ventanas de tejado

B

%))
Soporte de motor < L )

B L0

Soporte motor

e N
A AL -il
g &
Soporte de cadena
K-17441-00-0-
.

|
Soporte de motor Soporte de cadena Soporte de motor (incluido en
+ K-17440-00-0-* K-17441-00-0-* guarnicion del motor)

D

Soporte de cadena
9-44272-00-0-*

Soporte de motor metalico
Sopor te de motor metalico

Soporte de motor metéalico
K-17720-00-0-*

L]
HDQ
huls

T ;

0

min. espacio re

Ventana abatible motor
motor en el marco en la hoja

Ventana proyectante
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Calculos.

Ejemplo:

A

y
2.5 Kg.

4+4 = 8 mm (Total de vidrio)

|

8 X 2,5 =20 Kg/m?

1000 mm

<
<%

1@
Calculo de la fuerza necesaria para el accionamiento del bastidor*:

F = Fuerza necesaria para abrir o cerrar.(N)
P - Peso del bastidor (K@)

C = Apertura del bastidor (mm)

H = Altura del bastidor (mm)

Formula de calculo para ventanas Horizontales (claraboyas)

F=5,4XP

Formula de calculo para ventanas Verticales.(abatibles y proyectantes)

F=(5,4xP)x(C:H)

CLARABOYA PROYECTANTE ABATIBLE
* Este calculo no tiene en cuenta los factores externos NOTA: Para bastidores de ancho FB superior a 1200 mm
al cerramiento, como por ejemplo los producidos por es recomendable poner 2 motores sincronizados.

causas meteoroldgicas (cargas de nieve, viento, etc..)
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Motror Eltral KS 30/40 EASY para ventanas abatibles y proyectantes.

Datos tecnicos.

Fuerza de apertura/cierre max. 250 N
Tension de alimentacion 110/230 V AC = 50 Hz /
Consumo corriente 0,115A
Comsumo energia ~28W
Tiempo de recorrido 11,5 mm/s
Recorrido/apertura Fijo :
270 mm
Temperatura de funcionamiento -52a+65°
Proteccion IP30
Final de carrera Eléctrico, autoposicionante via
(controlado por el solape de marco) microprocesador
Dimensiones 386,5 x 59 x 37 mm
Cable de conexion 1m; 3x0,75 mm?
Conexion en paralelo Si
Utilizacion:

Para hojas abatibles , proyectantes y ventanas de techo con apertura al interior y al exterior, en Madera, PVC y Aluminio.
- Montaje rdpido y fécil

- Laconcepcion del palier de enganche permite un desenganche facil, cémodo, de la hoja.

- Fuerza de cierre controlada.

- Laconsola articulada permite un montaje sobre las hojas de poca altura.

- Conjunto suministrado para montaje inmediato (motor + todos los accesorios de fijacion).

- Opciones: Accesorios para ventana en el techo y en construccion sobre mocheta.(Consultar a Procomsa)

Min. Alura de hoja

Motor eftral KS 30/40 EASY-230V, Gris K-17813-27-0-1 Abatible (Motoren ol marco) {100 mm
Motor eltral KS 30/40 EASY-230V, Negro K-17813-27-0-6 Abatible (Motor en Ia hoja) 650 mm
Motor eltral KS 30/40 EASY-230V, Blanco K-17813-27-0-7
Proyectante (Motor en el marco) 350 mm
* FH de 500 a 1100 ( Ver detalle A)
345 297.6 345 Min. 83.5
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